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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1223/98
1998 m. birzelio 4 d.

i§ dalies pakeiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo

sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems

Bendrijoje, ir Reglamentg (EEB) Nr. 574/72, nustatantj Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo
tvarkg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (2)  kadangi batina i§ dalies pakeisti Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 29 ir 31 straipsnius, o Reglamentu (EB)
Nr. 3095/95 (%), kuris pakeicia vienkartiniy kompensacijy
iSmokéjimg Seimai vienkartiniu kompensacijy i§mokéjimu
asmeniui, i§ dalies pakeitus Reglamento (EEB) Nr. 574/72
95 straipsni, ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 29, 30, 31,

93 ir 95 straipsnius;

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 51
ir 235 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg (1), pateiktg pasikonsultavus
lsit(l)nl\qdilsgi.r;o]anaq darbuotojy socialinés apsaugos administracine (3)  kadangi, kad bity atsizvelgta  Airijos socialinés apsaugos
)2 ir socialiniy paslaugy teisés akty pakeitimus, butina i§
dalies pakeisti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 I priedo

[ dalies skirsnio ,G. AIRIJA“ 1 ir 2 dalis;

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

(4)  kadangi, pasikeitus Austrijos teisés aktams, batina Regla-
mento (EEB) Nr. 1408/71 II priedo II dalies skirsnyje ,K.
AUSTRIJA“ i§braukti nuoroda i vaiko gimimo pasalpg;

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
moneg (3),

(1) kadangi 1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamente (EEB) 5)
Nr. 140871 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal
darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendri-
joje (%), ir 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 574/72, nustatanc¢iame Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asme-
nims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, jgyven- (6)
dinimo tvarkg (°) reikia padaryti tam tikry pakeitimy;

kadangi, kad baty atsizvelgta j Airijos, Italijos, Nyderlandy
ir Suomijos teisés akty pakeitimus, reikéty pakeisti Regla-
mento (EEB) Nr. 1408/71 Ila priedo skirsnius ,G. AIRIJA®,
»H. ITALIJA, ,J. NYDERLANDAI* ir ,M. SUOMIJA*

kadangi, pasikeitus Airjjos ir Nyderlandy teisés aktams,
biitina pataisyti nuorodas i teisés aktus Reglamento (EEB)

kadangi Sie pakeitimai yra susij¢ su pakeitimais, kuriuos
valstybés narés padaré savo socialinés apsaugos teisés
aktuose;

Nr. 1408/71 1V priedo A dalies skirsnyje ,G. AIRIJA®,
A dalies skirsnio ,J. NYDERLANDAI“ b punkte ir D dalies |
pastraipos f punkte;

(') OLC290,1997 9 24, p. 28.

(» OLC152,1998 518. (7)
(}) OLC73,1998 39, p. 42.

(*) OLL149,19717 5, p. 2. Reglamentas atnaujintas Reglamentu (EB)

Nr. 118 /97 (OLL 28,1997 1 30, p. 1) ir su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1290/97 (OLL 176, 1997 7 4, p. 1).

(°) OLL 74,1972 3 27, p. 1. Reglamentas atnaujintas Reglamentu (EB)

Nr. 118/97 (OL L 28, p. 1) ir su paskutiniais pakeitimais, padarytais R
Reglamentu (EB) Nr. 1290/97 (OL L 176, 1997 7 4, p. 1). () OLL 335199512 30, p. 1.

kadangi, kad buty atsizvelgta | Danijos draudimo nuo
nedarbo teisés akty pakeitimus, batina isbraukti Regla-
mento (EEB) Nr. 1408/71 VI priedo skirsnio ,B. DANIJA*
1 dalj;
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(8)  kadangi, laikantis Teisingumo Teismo precedenty teisés (13) kadangi dél administravimo reorganizavimo Danijoje,
(ypa¢ sprendimo byloje C-251/94 Lafuente Nieto), biitina Graikijoje, Airijoje, Italijoje, Liuksemburge, Nyderlanduo-
pakeisti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 VI priedo skirsnio se, Austrijoje ir Suomijoje biitina pakeisti Reglamento
,D. ISPANIJA“ 4 dalies b punkta, kad jis atitikty vidaus (EEB)Nr. 54772 2, 3, 4ir 10 priedy skirsnius ,B. DANIJA®,
nuostatas tais atvejais, kai bazinés pensijos dydis yra 1, 2 ir 10 priedy skirsnius ,F. GRAIKIJA®, 2, 3 ir 4 priedy
apskaic¢iuojamas pagal ankstesnes jmokas; skirsnius ,G. AIRIJA®, 2, 3 ir 10 priedy skirsnius ,H. ITA-
LIJA%, 10 priedo skirsnj ,I. LIUKSEMBURGAS®, 2, 3, 4 ir
10 priedy skirsnius ,J. NYDERLANDAIY, 1, 2, 3, 4 ir
10 priedy skirsnius ,K. AUSTRIJAY, 2, 3, 4 ir 10 priedy
skirsnius ,M. SUOMIJA*;
(9)  kadangi biitina uzbaigti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
VI priedo skirsnio ,E. PRANCUZIJA“ 7 dalj nuoroda j
pasalpa Seimai samdyti registruoty vaiko prizZidirétojy; (14) kadangi batina pakeisti Reglamento (EEB) Nr. 547/72
5 priedo punktus: ,9. BELGJA-NYDERLANDAI", ,77.
ITALIJA-NYDERLANDALI", ,87. LIUKSEMBURGAS-SVE-
DIJAY, ,93. NYDERLANDAI—JUNGTINE KARALYSTE® ir
(10) kadangi, kad baty atsizvelgta | atlyginimo apskaiciavima »103. SVEDJA-JUNGTINE KARALYSTE";
skiriant ligos i§mokas ir bedarbio pasalpas, batina i§ dalies
pakeisti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 VI priedo skirsnio
,G. AIRIJA“ 5 dalj; (15) kadangi, kad biity atsizvelgta j Austrijos teisés akty dél
ligos ir motinystés i$moky dalinj pakeitima, bitina i3 dalies
pakeisti Reglamento (EEB) Nr. 574/72 9 priedo skirsnj ,K.
AUSTRIJA%
(11) kadangi, pasikeitus Nyderlandy teisés aktams dél maitin-
tojy net ekusiy asmeny ir savara.nk.i Skai dirbandiy asmeny (16) kadangi, kad baty galima pasiekti laisvo darbuotojy
nedarbingumo, bitina pakeisti Reglamento ~(EEB) judéjimo tikslg socialinés apsaugos srityje, batina ir tiks-
Nr. 140871 VI priedo skirsnj ,J. NYDERLANDAI; T i dalies waleisti masionalirts socianes .
inga i§ dalies pakeisti nacionaliniy socialinés apsaugos sis-
temy koordinavimo taisykles taikant Bendrijos teisés aktg,
kuris yra privalomas ir tiesiogiai taikomas kickvienoje
valstybéje naréje;
(12) kadangi bitina paaiskinti Suomijos teisés akty taikyma
valstybinei  pensijai; kadangi Reglamento  (EEB)
Nr. 1408/71 VI priedo skirsnj ,M. SUOMIJA“ reikia papil- (17) kadangi visa tai atitinka Sutarties 3b straipsnio treciosios

dyti nauja 4 dalimi;

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 29 straipsnio 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

pastraipos nuostatas,

,a) i$mokas natiira teikia Seimos nariy gyvenamosios vietos jstaiga pagal jos administruojamy teisés akty nuo-
statas staigos, nustatytos pagal 27 straipsnio arba 28 straipsnio 2 dalies nuostatas, saskaita; jei gyvena-
moji vieta yra kompetentingoje valstybéje naréje, kompetentinga istaiga i§mokas natira skiria savo sas-

kaita;“.

2. 31 straipsnio a punkte Zodziai ,pensininko gyvenamosios vietos jstaiga“ pakeic¢iami zodziais ,pensininko arba

jo Seimos nariy gyvenamosios vietos jstaiga“.

3. I priedo I dalies skirsnyje ,G. AIRJA*:

a) 1 dalyje zZodziai ,pagal 1981 m. Globos ir ripybos (konsolidavimo) jstatymo 5 ir 37 straipsnj“ pakeiciami
zodziais ,pagal 1993 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo) istatymo 9, 21 ir 49 straipsnius*;

b) dalyje Zodziai ,pagal 1981 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo) jstatymo 17A straipsnio nuostatas
pakeiciami zodziais ,pagal 1993 m. Globos ir ripybos (konsolidavimo) istatymo 17 ir 21 straipsniy nuo-

statas”.
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4. 1 priedo II dalies skirsnis ,K. AUSTRIJA“ pakei¢iamas taip:

K. AUSTRIJA

Netaikomas*

5. Ila priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) skirsnyje ,B. DANIJA pridedamas $is naujas punktas:

,¢) laikina i§moka bedarbiams, priimtiems dvylikai ménesiy i ,lankscigja darbo vieta“ (ledighedsydelse)
(1997 m. birzelio 10 d. jstatymas Nr. 455)

b) skirsnyje ,F. GRAIKIJA“ d, e, g, h ir i punktai yra pakei¢iami taip:

,d) pasalpa asmenims, sergantiems jgimta hemolitine anemija (jstatymas 2362/1995; bendras ministro jsa-
kymas G4a/F.167/2073/82 ir bendras ministro jsakymas P47[F.222/225 oik. 4711/94);

e) pasalpa kur¢nebyliams (iSimtinis jstatymas 421/37; bendras ministro jsakymas D 8b 423/73, bendras
ministro jsakymas G4/F/11.2/oik. 1929/82 ir bendras ministro jsakymas G4/F.422/oik. 1142/85);

g) paSalpa spazmofilikams (dekretas-jstatymas 162/73; bendras ministro isakymas G4a[F.224/oik.
1434/84);

h) pasalpa asmenims, ken¢iantiems nuo sunkios psichinés negalios (dekretas-jstatymas 162/73; bendras
ministro jsakymas G4/F.12/oik. 1930/82, bendras ministro jsakymas G4b[F.423/.0ik 1167/84 ir bend-
ras ministro jsakymas G4b(F.423/oik.82/oik. 529/85);

i) pasalpa akliesiems (jstatymas 958/79)
¢) skirsnyje ,G. AIRIJA“ a—g punktai pakei¢iami taip:
,a) pagalba bedarbiams (1993 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo) jstatymas, III dalis, 2 skyrius);

b) senatvés ir aklyjy pensijos (nejmokinés) (1993 m. Globos ir rapybos (konsolidavimo) istatymas,
III dalis, 4 ir 5 skyriai);

¢) naslés (nejmokingé) pensija, naslio (nejmokiné) pensija ir naslai¢iy (nejmokinés) pensijos (1993 m. Glo-
bos ir ripybos (konsolidavimo) jstatymas, IIl dalis, 6 skyrius su paskutiniais pakeitimais ir papildy-
mais, padarytais 1997 m. Globos ir ripybos jstatymo V dalimi);
d) iSmoka nepilnai $eimai (1993 m. Globos ir ripybos (konsolidavimo) istatymas, III dalis, 9 skyrius);
e) globéjo pasalpa (1993 m. Globos ir ripybos (konsolidavimo) jstatymas, III dalis, 10 skyrius);
f) priedas prie Seimos pajamy (1993 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo) jstatymas, V dalis);
g) nedarbingumo pasalpa (1996 m. Globos ir riipybos istatymas, IV dalis);
d) skirsnyje ,H. ITALIJA“ pridedamas $is punktas:
,h) socialiné pasalpa (1995 m. rugpjicio 8 d. jstatymas Nr. 335)
e) skirsnyje ,J. NYDERLANDALI“ Zodis ,Netaikomas* pakei¢iamas taip:
,nedarbingumo pasalpos jauniems invalidams (1997 m. balandzio 24 d. istatymas)*;
f) skirsnyje ,M. SUOMIJA“ d punktas pakei¢iamas taip:

,d) darbo rinkos parama (Darbo rinkos paramos jstatymas 1542/93)"

6. III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) A dalyje punktas ,98. AUSTRIJA-SVEDIJA* pakeic¢iamas taip:

,98. AUSTRIJA-SVEDIJA

1996 m. kovo 21 d. Konvencija dél socialinés apsaugos®;

b) B dalyje punktas ,98. AUSTRIJA-SVEDIJA* pakei¢iamas taip:

,98. AUSTRIJA-SVEDIJA

1996 m. kovo 21 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 5 straipsnis*.
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7. IV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A dalyje skirsnio ,G. Airija“ tekstas pakei¢iamas taip:

a)

b)

,G. AIRIJA

1993 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo) jstatymo II dalies 15 skyrius®;
A dalyje skirsnio ,J. NYDERLANDAI“ b punktas pakei¢iamas taip:

,b) 1997 m. balandzio 24 d. Jstatymas dél savarankiskai dirbanc¢iy asmeny draudimo nuo nedarbingumo

(WAZ)

su pakeitimais®;

C dalyje skirsnio ,G. AIRIJA“ tekstas pakei¢iamas taip:

,G. AIRIJA

Visi pra§ymai dél itarnauto laiko pensijy, senatvés (imokiniy) pensijy ir nasliy (jmokiniy) pensijy;*;

D dalyje 1 punkto f papunktis pakei¢iamas taip:

,f) Nyderlandy maitintojo netekimo pensija pagal 1995 m. gruodzio 21 d. priimtg Istatyma dél bendrojo
draudimo maitintojo netekusiems asmenims®.

. VI priedas i dalies kei¢iamas taip:

skirsnyje ,B. DANJJA“ 1 dalis isbraukiama;

skirsnyje ,D. ISPANIJA“ 4 dalies b punktas pakeic¢iamas taip:

,b) to paties pobtidzio pensijoms gaunamos pensijos dydis yra didinamas kiekvieniems paskesniems
metams apskaiciuota padidéjimy ir perkainojimy suma®;

skirsnio ,E.

PRANCUZIJA“ 7 dalis pakeiciama taip:

,7. Nepaisant $io reglamento 73 ir 74 straipsniy, pasalpos bistui, paSalpa vaiko priezitirai namuose,
pasalpa Seimai samdyti registruotg vaiko priZitrétoja ir pasalpa tévams vaiko auginimui yra skiriamos
tik atitinkamiems asmenims ir jy $eimos nariams, gyvenantiems Pranciizijos teritorijoje.”;

skirsnio ,,G.

Airija“ 5 dalis pakeiciama taip:

,5. ApskaiCiuojant uzdarbj pagal Airijos teisés aktus numatytoms ligos iSmokoms arba bedarbio pasal-
poms gauti, suma, atitinkanti pagal darbo sutartj dirbancio asmens ty mety viduting savaités alga,
nepaisant $io reglamento 23 straipsnio 1 dalies ir 68 straipsnio 1 dalies, pagal darbo sutartj dirban-
¢iam asmeniui skai¢iuojama uz kiekvieng darbo savaite, dirbtg pagal darbo sutartj nustatytu laikotar-
piu pagal kitos valstybés narés teisés aktus.”;

skirsnyje ,J.

NYDERLANDAI*

1) 2 dalies f punkte:

i) pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

A)

taikant i$imtj jstatymo dél bendrojo senatvés draudimo (AOW) 45 straipsnio 1 dalies ir bend-
rojo jstatymo dél maitintojo netekusiy asmeny draudimo (ANW) 63 straipsnio 1 dalies nuo-
statoms, pagal darbo sutartj dirbancio asmens arba savarankiskai dirban¢io asmens sutuokti-
nis, kuriam taikoma privalomo draudimo sistema, gyvenantis valstybéje naréje, isskyrus
Nyderlandus, turi teis¢ savanoriskai apsidrausti pagal tuos teisés aktus, bet tik laikotarpiams po
1989 m. rugpjucio 2 d., kada pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo yra arba buvo privalomai apdraustas pagal pirmiau nurodytus teisés aktus. Sis leidimas
netenka galios tg diena, kai baigiasi pagal darbo sutartj dirbancio arba savarankiskai dirbancio
asmens privalomo draudimo terminas.”;

ii) antroje, trecioje, ketvirtoje ir penktoje pastraipose zodzZiai ,bendrieji teisés aktai dél nasliy ir nas-
lai¢iy draudimo® pakei¢iami ZodZiais ,bendrasis jstatymas dél maitintojo netekusiy asmeny drau-
dimo*;

2) 3 dalyje:

i) pridedama tokia antrasté:

.3

Nyderlandy bendrojo jstatymo dél maitintojo netekusiy asmeny draudimo taikymas®;

ii) a punktas pakei¢iamas taip:

)

pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo, kuriam jau nebetai-
komi Nyderlandy teisés aktai, reglamentuojantys bendrajj maitintojo netekusiy asmeny drau-
dimg, igyvendinant $io reglamento III antrastinés dalies 3 skyriaus nuostatas, jvykus draudi-
miniam jvykiui yra laikomas apdraustu pagal tuos teisés aktus, jeigu tas asmuo
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pagal kitos valstybés narés teisés aktus yra apdraustas nuo tos pacios rizikos arba jeigu tokio
teisés akto néra, kai iSmoka netekus maitintojo iSmokama pagal kitos valstybés narés teisés
aktus. Pastaroji salyga yra laikoma jvykdyta 48 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju.”;

iii) b punkto pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

,b) jeigu, remiantis a punkto nuostatomis, naslé turi teis¢ gauti naslés pensijg pagal Nyderlandy
teisés aktus dél maitintojo netekusiy asmeny bendrojo draudimo, ta pensija apskai¢iuojama lai-
kantis reglamento 46 straipsnio 2 dalies nuostaty®;

iv) d punktas pakeiciamas taip:

,d) taikant reglamento 46 straipsnio 2 dalj, j draudimo laikotarpj jskaitomas tik tas draudimo lai-
kotarpis, kuris pagal Nyderlandy teisés aktus buvo igytas nuo 15 mety amZiaus®;

3) 4 dalyje:

i) pridedama tokia antraste:

,4. Nyderlandy jstatymy, susijusiy su nedarbingumu, taikymas®,

ii) a punkte po Zodziy ,pagal 1975 m. gruodzio 11 d. Istatymg dél nedarbingumo (AAW)“ jterpiami
zodziai ,ir 1997 m. balandzio 24 d. Istatyma dél savarankiskai dirbanciy asmeny draudimo nuo
nedarbingumo®;

iii) b punkto ii papunktyje:

— Zodziai ,1975 m. gruodzio 11 d. Istatymo (AAW)“ pakeic¢iami Zodziais ,1997 m. balandzio
24 d. Istatymo dél savarankiskai dirban¢iy asmeny draudimo nuo nedarbingumo®,

— sakinys ,Jeigu pagal i papunk¢io nuostatas apskaiciuotos iSmokos suma yra mazesné uz tg, kuri
gaunama taikant ii papunkcio nuostatas, iSmokama paskutiné nurodyta imoka.“ panaikina-
mas;

iv) ¢ punkte:

— pirmoje pastraipoje zodZziai ,pirmiau nurodyta 1975 m. gruodzio 11 d. [statyma (AAW)“
pakeic¢iami zodziais ,1997 m. balandzio 24 d. Istatymg dél savarankiskai dirbanciy asmeny
draudimo nuo nedarbingumo®,

— po trecios jtraukos pridedama tokia ketvirta jtrauka:

, draudimo laikotarpius, jgytus pagal 1997 m. balandZio 24 d. Istatyma dél savarankiskai dir-
bantiy asmeny draudimo nuo nedarbingumo (WAZ)*

f) skirsnyje ,K. AUSTRIJA“ pridedama tokia nauja dalis:

,5. Reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatos taip pat yra taikomos asmenims, turintiems
ligos draudimg pagal Austrijos jstatyma dél ypatingy nukentéjéliy apsaugos.;

g) skirsnyje ,M. SUOMIJA“ pridedama tokia nauja dalis:

4. Pagal sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo, kuris daugiau nebedraudziamas
pagal valstybiniy pensijy sistemg, taikant $io reglamento IIl antrastinés dalies 3 skyriaus nuostatas, yra
laikomas islaikiusiu apdraustojo asmens statusg, jeigu jvykus draudiminiam jvykiui jis ar ji buvo
apdrausti pagal kitos valstybés narés teisés aktus arba, jeigu ne, turi teis¢ jvykus tam paciam draudi-
miniam jvykiui gauti pensija pagal kitos valstybés narés teisés aktus. Pastarasis reikalavimas yra laiko-
mas jvykdytu esant 48 straipsnio 1 dalyje nurodytam atvejui®.

2 straipsnis
Reglamentas (EEB) Nr. 574/72 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 29 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1dalyje po zodziy ,pensininkas ir jo Seimos nariai“ pridedami zodzZiai ,gyvenantys toje pacioje valstybéje
naréje;

b) 2ir 5 dalyse po Zodziy ,jo Seimos narius pridedami Zodziai ,gyvenancius toje pacioje valstybéje naréje”.
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2.

30 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
b) antrastéje po zodZio ,gyvenantiems“ pridedami Zodziai ,ne kompetentingoje valstybéje naréje;
¢) 1 dalis i3 dalies kei¢iama taip:

— antrasis sakinys pakeic¢iamas taip:,Tokia patvirtinanti pazyma, kurig i§duoda uZz pensijos mokéjima
atsakinga jstaiga arba viena i§ tokiy jstaigy, arba jstaiga, igaliota spresti dél teisés gauti iSmokas natiira,
galioja tol, kol $eimos nariy gyvenamosios vietos jstaigai neprane$ama apie jos panaikinima*“.

— po antrojo sakinio jterpiamas toks sakinys:,Jei Seimos nariai nepateikia patvirtinancios pazymos, gyve-
namosios vietos jstaiga, kad gauty paZyma, susisiekia su jstaiga arba jstaigomis, atsakingomis uZ pen-
sijos mokéjimg, arba prireikus — su jstaiga, jgaliota ja iSduoti.*;

d) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 1 dalyje nurodyta patvirtinancig pazyma idavusi jstaiga informuoja Seimos nariy gyvenamosios vie-

tos jstaiga apie pensijos sustabdyma arba nutraukima. Seimos nariy gyvenamosios vietos jstaiga bet kada

gali paprasyti patvirtinancia paZyma iSdavusios istaigos pateikti jai bet kokig su teise gauti i§mokas nattra
susijusig informacija.;

¢) po 4 dalies pridedama tokia dalis:

,5. Gyvenamosios vietos jstaiga informuoja 1 dalyje nurodyta pazyma iSdavusia istaiga apie kiekvieng tos
dalies nuostaty laikantis atliktg jregistravima.”.

31 straipsnio 3 dalies pabaigoje pridedamas toks sakinys:

LJei pastarieji gyvena ne toje valstybéje naréje, kurioje gyvena pensininkas, 1 dalyje nustatyta patvirtinancia
pazyma i§duoda jy gyvenamosios vietos jstaiga, kuri, taikant $io straipsnio 2 dalj, yra laikoma kompetentinga
jstaiga“.

93 straipsnio 1 ir 2 dalyse ZodZiai ,29 straipsnio 1 dali“ panaikinami.

95 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po zodziy ,28 straipsnio 1 dalj ir 28a straipsnj“ pridedami ZodzZiai ,bei 29 straipsnio 1 dali;

b) 3 dalies b punkte Zodziai ,pensininky ir jy Seimy nariy, nurodyty 28 straipsnio 2 dalyje” pakei¢iami
zodziais ,pensininky ir (arba) jy Seimy nariy, nurodyty 28 straipsnio 2 dalyje arba 29 straipsnio 1 dalyje.

[ priedas i§ dalies keiCiamas taip:
a) skirsnyje ,F. GRAIKIJA“ pridedami $ie punktai:

4. UpourgoV EJnikhV AmunhV (Nacionalinés gynybos ministerija, Aténai)

5. UpourgoV EJnikhV PaideiaV kai Qrhskenmatwn (Svietimo ir religijos reikaly ministras, Aténai);
b) skirsnyje ,G. AIRIJA“ 1 punktas pakeiCiamas taip:
,1. Socialiniy, bendruomenés ir Seimos reikaly ministras, Dublinas®;

¢) skirsnis ,K. AUSTRIJA“ pakeiciamas taip:

,K. AUSTRIJA 1. Bundesminister fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales (Darbo, sveikatos ir
socialiniy reikaly federalinis ministras), Viena

2. Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie (Aplinkos, jaunimo ir $ei-
mos reikaly federalinis ministras), Viena“.

2 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) skirsnyje ,B. DANIJJA“ 2 dalies a punkte ir 3 dalies a punkte Zodziai ,Direktoratet for Social Sikring og Bis-
tand (Nacionaliné socialinés apsaugos ir paramos istaiga), Kebenhavn“ desiniojoje skiltyje pakeiciami
zodziais

,Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos administracija), Kebenhavn®;
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b) skirsnyje ,F. GRAIKJA*:

1) 1-6 punkty i, ii ir iii papunkc¢iai pernumeruojami atitinkamai j a, b ir ¢;

2) pirmame punkte jterpiami tokie papunkciai:

,d)speciali sistema valstybés tarnybai priklausantiems

tarnautojams:

i) valstybés tarnautojams:

ii) vietinés valdZios tarnau-tojams:

iii) tikrosios tarnybos kariskiams:

iv) prieplauky sargyboje dir-bantiems tikrosios tar-

nybos kariskiams:

e) speciali rapybos sistema aukstyjy ir technologijos

mokymo jstaigy studentams:

Upourgeio UgeiaV kai PrsniaV AJhna
(Sveikatos ir socialinés riipybos ministe-
rija, Aténai)

Tameio UgeiaV Dhmotikvn kai Koino-
tikvn Upallhlwn (TUDKU) AJhna (Muni-
cipalitety ir bendruomeniy tarnautojy
ligoniy kasa, Aténai)

UpourgeioEJnikhV  AmunhV ~ AJhna
(Nacionalinés  gynybos  ministerija,
Aténai)

Upourgeio EmporikhV NautiliaV (Pre-
kybos laivyno ministerija, Piréjas)

Eidiko susthma perifalyhV foithtwn kai
spoudastwn AEI kai TEL Aukstosios ir
technologijos mokymo jstaigos (AEI ir
TEI) kiekvienu konkreciu atveju’;

c) skirsnyje ,G. AIRIJA“ 2 dalies esamas tekstas pakeiciamas taip:

,2. Piniginés iSmokos:

a) bedarbio iSmokos:

b) senatvés ir mirties (pensijos):

¢) iSmokos Seimai:

d) invalidumo iSmokos ir motinystés
i$mokos:

e) kitos piniginés i§mokos:

d) skirsnyje ,H. ITALIJA*:

Department of Social, Community and Family
Affairs (Socialiniy, bendruomenés ir Seimos reikaly
departamentas), Dublinas, jskaitant uz bedarbio
iSmokas atsakingas provincijy istaigas

Department of Social, Community and Family
Affairs, Child Benefit Section (Socialiniy,
bendruomenés ir Seimos reikaly departamentas,
I$moky vaikams skyrius), St. Oliver Plunkett Road,
Letterkenny, Co. Donegal

Department of Social, Community and Family
Affairs, Social Welfare Services Office (Socialiniy,
bendruomenés ir Seimos reikaly departamentas,
socialinés riipybos paslaugy tarnyba),

Department of Social, Community and Family
Affairs, Social Welfare Services Offfice (Socialiniy,
bendruomenés ir Seimos reikaly departamentas,
Socialinés riipybos paslaugy tarnyba),

Department of Social, Commu-
nity and Family Affairs (Socialiniy,
bendruomenés ir $eimos reikaly departamentas),
Dublinas®

1) 1. A dalies b punkto ii papunktyje ir ¢ punkto ii papunktyje Zodziai ,Cassa marittima (laivybos fon-
das, kuriame atitinkamas asmuo yra jregistruotas)“ desiniojoje skiltyje yra pakei¢iami taip:

,IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Globos ir riipybos jstaiga laivybos sektoriu-

je)“;

2) 2. A dalies b punkto ii papunktyje ir ¢ punkto ii papunktyje Zodziai ,Cassa marittima (laivybos fon-
das, kuriame atitinkamas asmuo yra jregistruotas)“ desiniojoje skiltyje yra pakei¢iami taip:

,IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Globos ir riipybos jstaiga laivybos sektoriu-

je)
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3) 3.B dalies d punktas isbraukiamas;

4) 4 dalyje Zodziai ,Cassa marittima (laivybos fondas, kuriame atitinkamas asmuo yra jregistruotas)“ dei-

niojoje skiltyje yra pakei¢iami taip:,IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Globos ir
ripybos jstaiga laivybos sektoriuje)*;

e) skirsnyje ,J. NYDERLANDAI*

(1) 1 dalies b punkte, 2 dalies a punkto i papunktyje ir 4 dalyje Zodziai ,Bedrijfsvereniging (Profesijy ir
versly asociacija), kurioje yra apdraustas apdraustojo asmens darbdavys® pakei¢iami taip:

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos istaiga), kurioje per tarpi-
ninkg yra jregistruotas apdraustojo asmens darbdavys®;

(2) 2 dalies a punkto ii papunktyje ZodzZiai ,Bedrijfsvereniging (Profesijy ir versly asociacija), kurioje bity
apdraustas asmuo, jeigu jis turéty samdomy darbuotojy“ pakei¢iami taip:

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos istaiga), kurioje per tarpi-
ninka biity apdraustas asmuo, jeigu jis turéty samdomy darbuotojy*;

3. 2 dalies b punkte ir 6 dalies b punkte zZodZiai ,Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Nauja bendroji
profesijy ir versly asociacija), Amsterdamas“ pakeic¢iami taip:,Landelijk Instituut Sociale Verzekerin-
gen (Nacionaliné socialinés apsaugos jstaiga) via GAK Nederland BV, Amsterdamas®;

f) skirsnyje ,K. AUSTRIJA“ 4 dalis pakei¢iama ir i§déstoma taip:

4. ISmokos Seimai:

a) iSmokos Seimai, iSskyrus Karenzgeld Finanzamt (Finansy jstaiga)
(vaiko priezitiros atostogy pasalpg):

b) Karenzgeld (vaiko priezitiros atostogy atitinkamo asmens gyvenamosios vietos arba
pasalpa): buvimo vietos Gebietskrankenkasse (Regioniné
ligoniy kasa);“

g) skirsnyje ,M. SUOMIJA*:
1) 1 dalies b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) jterpiamas toks naujas papunktis:

,ii) Socialinio draudimo jstaigos reabilitacija: Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
(Socialinio draudimo jstaiga), Helsinkis;

ii) esamas 1 dalies b punkto ii papunktis tampa 1 dalies b punkto iii papunkiu;

2) 4 dalies desiniojoje skiltyje ZodZiai ,Kansanelikelaitos/Folkpensionanstalten (Socialinio draudimo istai-
ga), Helsinkis, arba“ panaikinami;

3) 5 dalies a punkto desiniojoje skiltyje tarp Zodziy ,Kansanelikelaitos/Folkpensionanstalten (Socialinio
draudimo jstaiga), Helsinkis“ ir Zodzio ,arba“ pridedami Sie ZodZiai:,ir Ahvenanmaa maakunnan
tyovoimatoimikunta/Arbetskraftskommissionen i landskapet Aland (Alando provincijos uzimtumo
komisija);

4) pridedama tokia nauja dalis:

,7. Specialios nejmokinés iSmo kos: Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
(Socialinio draudimo jstaiga), Helsinkis;

8. 3 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) skirsnyje ,B. DANIJA“ dalies ,I. GYVENAMOSIOS VIETOS ISTAIGOS* b ir ¢ punktuose Zodziai , Direkto-
ratet for Social Sikring og Bistand (Nacionaliné socialinés apsaugos ir paramos jstaiga), Kepenhavn* desi-

niojoje skiltyje yra pakei¢iami taip:

,Den Sociale Skringsstyrelse (Socialinés apsaugos departamentas), Kabenhavn;
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b) skirsnyje ,G. AIRJA“ 2 dalies esamas tekstas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

,2. Piniginés i$mokos:

a) bedarbio iSmokos:

b) senatvés ir mirties (pensijos):

¢) iSmokos Seimai:

d) invalidumo ir motinystés i§mokos:

e) kitos piniginés i§mokos:

c) skirsnyje ,H. ITALJA*:

Department of Social, Community and Family
Affairs (Socialiniy, bendruo-menés ir $eimos reikaly
departa-mentas), Dublinas, jskaitant provincijy
jstaigas, atsakingas uz i$mokas bedarbiams

Department of Social, Community and Family
Affairs, Pension Services Office (Socialiniy,
bendruomenés ir Seimos reikaly departamentas,
Pensijy tarnybos jstaiga), Sligo

Department of Social, Community and Family
Affairs, Child Benefit Section (Socialiniy,
bendruomenés ir Seimos reikaly departamentas,
Ismoky vaikams skyrius), St Oliver Plunkett Road,
Letterkenny,Co. Donegal

Department of Social, Community and Family
Affairs, Social Welfare Services Office (Socialiniy,
bendruo-menés ir $eimos reikaly departa-mentas,
Socialinés apsaugos paslaugy tarnyba),

Department of Social, Community and Family
Affairs (Socialiniy, bendruo-menés ir Seimos reikaly
departa-mentas), Dublinas®;

1) 1. A dalies b punkto ii papunkcio desiniojoje skiltyje Zodziai ,Cassa marittima competetente per ter-
ritorio (atsakingas tos teritorijos laivybos fondas)“ pakei¢iami taip:

,IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Globos ir riipybos jstaiga laivybos sektoriu-

“,

je)s

2) 3. B dalies d punktas panaikinamas;

d) skirsnyje ,J. NYDERLANDAI“

1) 1 dalies b punkto, 2 dalies b punkto ir 4 dalies desiniojoje skiltyje zodzZiai ,Nieuwe Algemene Bedrijfs-
vereniging (Nauja bendroji profesijy ir versly asociacija), Amsterdamas* pakeic¢iami taip:

,Landelijk Istituut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos jstaiga) via GAK Nether-

lands BV, Amsterdamas*;

2) 2 dalies a punkto desiniojoje skiltyje zZodziai ,Bedrijfsvereniging (Profesijy ir versly asociacija)“ pakei-

Ciami taip:

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos jstaiga) via GAK Nether-

lands BV, Amsterdamas*;

e) skirsnyje ,K. AUSTRIJA*:
1) 1 dalis pakei¢iama ir i§déstoma taip:
,1. Ligos draudimas:
a) taikant

i) reglamento 27 straipsni:

ii) reglamento 31 straipsnj ir vyk-
domojo reglamento 31 straips-
nio 1 dalj dél reglamento
27 straipsnyje nurodytos pensi-
ninko gyvenamosios vietos
jstaigos:

iii

=

reglamento 31 straipsnj ir vyk-
domojo reglamento 31 straips-
nio 1 dalj dél kompetentingoje
valstybéje gyvenancio Seimos
nario gyvenamosios vietos jstai-
gos:

kompetentinga jstaiga

kompetentinga jstaiga

kompetentinga istaiga
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b) visais kitais atvejais: atitinkamo asmens gyvenamosios ar buvimo vietos
kompetentinga Gebietskrankenkasse (Regioniné
ligoniy kasa) arba, gydantis ligoninéje ar klinikoje,
uz kurig yra atsakinga Landesfonds (Land kasa), ati-
tinkamo asmens gyvenamosios ar buvimo vietos
kompetentinga istaiga Landesfonds*;

2) 3 dalies a punkto desiniosios skilties tekstas pakei¢iamas ir i§déstomas taip:,atitinkamo asmens gyve-
namosios vietos arba buvimo vietos Gebietskrankenkasse (Regioniné ligoniy kasa) arba, gydantis
ligoningje ar klinikoje, atitinkamo asmens gyvenamosios vietos arba buvimo vietos Landesfonds (Land
kasa), arba Allgemeine Unfallversicherungsanstalt (Bendroji draudimo nuo nelaimingy atsitikimy jstai-
ga), Viena, kuri taip pat gali skirti iSmokas®;

3) 5 dalis pakei¢iama ir i§déstoma taip:
,5. I$mokos eimai:

a) iSmokos Seimai, i§skyrus Karenz- atitinkamo asmens gyvenamosios vietos arba
geld (vaiko prieziiros atostogy buvimo vietos kompetentinga Finanzamt (Finansy
pasalpa): istaiga)

b) Karenzgeld (vaiko priezitiros ato- atitinkamo asmens gyvenamosios vietos ar buvimo

stogy pasalpa): vietos kompe- tentinga Gebietskrankenkasse (Re-

gioniné ligoniy kasa);
f) skirsnyje ,M. SUOMIJA*:

1) 1 dalies b punkto i papunktis pakeiciamas ir iSdéstomas taip:

,i) kompensacijos pagal sveikatos draudimg ir sociali- Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
nio draudimo jstaigos reabilitacija: (Socialinio draudimo jstaiga)®;

2) 3 dalis pakei¢iama ir i§déstoma taip:

,3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos Tapaturmavakuutuslaitosten: litto/
Olycksfallsforsakringsanstalternas for-
bund (Draudimo nuo nelaimingy atsiti-
kimy jstaigy federacija), Helsinkis®;

3) 1 dalies a punkto, 2 dalies a punkto, 4 dalies a punkto ir b punkto i papunkcio bei 5 dalies desiniojoje
skiltyje Zodis ,Helsinkis“ po jstaigos pavadinimo isbraukiamas.

9. 4 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) skirsnyje ,B. DANIJA“ 1 dalies b punkte, 2, 3 ir 5 dalyse Zodziai ,Direktoratet for Social Sikring og Bistand
(Nacionaliné socialinés apsaugos ir paramos jstaiga), Kopenhaga“ desiniojoje skiltyje pakei¢iami taip:

,Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinalinés apsaugos direktoratas), Kopenhaga®;

b) skirsnyje ,G. AIRIJA“ 2 dalies esamas tekstas pakeiciamas ir iSdéstomas taip:

,2. Piniginés i§mokos:

a) senatvés ir mirties (pensijos): Department of Social, Community and
Family Affairs, Pension Services Office
(Socialiniy, bendruomenés ir Seimos
reikaly departamentas, Pensijy tarnyba),
Sligo

b) iSmokos Seimai: Department of Social, Community and
Family Affairs, Child Benefit Section
(Socialiniy, bendruomenés ir Seimos
reikaly departamentas, Ismoky vaikams
skyrius), St Oliver Plunkett Road, Let-
terkenny,Co. Donegal

¢) invalidumo iSmokos ir motinystés iSmokos: Department of Social, Community and
Family Affairs, Social Welfare Services
Office (Socialiniy, bendruomenés ir Sei-
mos reikaly departamentas, Globos ir
ripybos paslaugy tarnyba), Longfordas
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d) kitos piniginés i¥mokos: Department of Social, Community and
Family Affairs (Socialiniy, bendruo-
menés ir Seimos reikaly
departamentas), Dublinas®;

¢) skirsnyje ,J. NYDERLANDAI“ 1 dalies b punkto desiniojoje skiltyje Zodziai , Algemene Bedrijfsvereniging
(Nauja bendroji profesijy ir versly asociacija), Amsterdamas“ pakeic¢iami taip:

,Landelijk Instuut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos jstaiga) via GAK Nederland BV,
Amsterdamas®;

d) skirsnyje ,K. AUSTRIJA*:
1) 2 dalies tekstas pakeiciamas taip:

,2. Draudimas nuo nedarbo: Landesgeschiftsstelle Wien des Arbeits-
marktservice, Wien (Vienos darbo rin-
kos tarnybos regioniné jstaiga, Viena);

2) 3 dalies ,I§mokos Seimai“ tekstas pakeiciamas taip:

,3. ISmokos Seimai:

a) imokos Seimai, isskyrus Karenz- Bundesministerium fiir Umwelt, Judend und Fami-
geld (vaiko priezitros atostogy lie, Wien (Federaliné aplinkos, jaunimo ir $eimos
pasalpa): reikaly ministerija, Viena);

b) Karenzgeld (vaiko priezitiros ato- Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und

stogy pasalpa): Soziales (Federaliné darbo, sveikatos ir socialiniy

reikaly ministerija), IIl skyrius, Viena“;
e) skirsnyje ,M. SUOMIJA*:

1) 1 dalyje ZodzZiai ,iSmokos mirties atveju” kairiojoje skiltyje pakeiciami zodziais ,darbo pensijos*;
2) 2 dalis panaikinama.
10. 5 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) skirsnyje ,9. BELGIJA-NYDERLANDAI" a punktas panaikinamas, b, c ir d punktai atitinkamai tampa a,
b ir ¢ punktais;

b) skirsnyje ,77. ITALJA-NYDERLANDAI* pridedamas is ¢ punktas:

,€) 1996 m. gruodzio 24 d.[1997 m. vasario 27 d. Susitarimas dél reglamento 36 straipsnio 3 dalies ir
63 straipsnio 3 dalies;

¢) skirsnis ,87. LIUKSEMBURGAS-SVEDIJA* pakeiciamas taip:
,87. LIUKSEMBURGAS-SVEDIJA

1996 m. lapkricio 27 d. Susitarimas dél socialinio draudimo i$laidy kompensavimo®;

d) skirsnyje ,93. NYDERLANDAI-JUNGTINE KARALYSTE* b ir ¢ punktai panaikinami, o d punktas tampa
b punktu;

e) skirsnis ,103. SVEDIJA-JUNGTINE KARALYSTE" pakeiciamas taip:
,103. SVEDIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1997 m. balandzio 15 d. Susitarimas dél reglamento 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies
(ismoky natdra iSlaidy kompensavimas arba atsisakymas kompensuoti) ir vykdomojo reglamento
105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompensuoti administraciniy ir medicininiy tyrimy islaidas)“.

11. 9 priedo skirsnis ,K. AUSTRIJA“ pakei¢iamas taip:

K. AUSTRIJA:

Vidutinés metinés iSmoky natara islaidos apskai¢iuojamos atsizvelgiant j Gebietskrankenkassen (Regio-
niniy ligoniy kasy) ir Landesfonds (uz gydymasi ligoninéje Land lygmeniu atsakingy jstaigy) teikiamas
ismokas*.

12. 10 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) skirsnyje ,B. DANIJA“:

1) 1,2 ir 3 daliy bei 7 dalies b punkto desiniojoje skiltyje Zodziai ,Direktoratet for Social Sikring og Bis-
tand (Nacionaliné socialinés apsaugos ir paramos jstaiga), Kopenhaga“ pakei¢iami taip:

,Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos direktoratas), Kopenhaga*;
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2) 2 dalies kairioji skiltis pakeiciama taip:
,2. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b punkta ir 2 dalies a punkta, 14a straipsnio 1 dalies
b punkta bei 14b straipsnio 1 ir 2 dalis:

3. 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Taikant vykdomojo reglamento 80 straipsnio Draudimo nuo nedarbo fondas, kuriam
2 dalj, 81 straipsnj ir 84 straipsnio 2 dalj: pastaruoju metu asmuo priklausé.
Direktoratet for Arbejdslashedsfor sik-

ringen (Nacionaliné draudimo nuo

nedarbo jstaiga), Kopenhaga, jei asmuo

nepriklausé draudimo nuo nedarbo fon-

dui;
b) skirsnyje ,E. PRANCUZIJA“ 5 dalis pakei¢iama taip:
,5. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b punkta,
14a straipsnio 1 dalies b punktg ir 17 straipsni:
i) bendrai: Centre de sécurité sociale des travail-

<)

leurs migrants (Migruojanciy darbuo-
tojy socialinés apsaugos centras)

ii) Zemés Gkio darbuotojams taikomos sistemos: Ministere de lagriculture (Zemés tikio
ministerija), ParyZius*;
skirsnyje ,F. GRAIKIJA“ 7 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,€) Kitoms iSmokoms:

i) pagal sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai Tdrnma Koinwnikvn Asjalisewn (Socia-
dirbantiems asmenims ir vietinés valdzios tarnau- linio draudimo institutas, Aténai)
tojams:

i) valstybés tarnautojams: Upourgeio UgeiaV kai PronoiaV AJhna

(Sveikatos ir ripybos ministerija,
Aténai)

iii) tikrosios tarnybos kariskiams: Upourgeio EJnikhV AmunhV, AJhna

(Nacionalinés ~ gynybos  ministerija,

Aténai)
iv) prieplauky sargyboje dirbantiems tikrosios tarny- Upourgeio EmporikhV NautiliaV, Pei-
bos kariskiams: raiaV  (Prekybos laivyno ministerija,
Pir¢jas)
v) AElir TEI studentams: Upourgeio  EJnikhV ~ PaideiaV ~ kai

Qrhskeumatwn, AJhna (Svietimo ir reli-
gijos reikaly ministerija, Aténai);

d) skirsnio ,G. AIRIJA“ 1 ir 2 dalyse, 3 dalies b punkte ir 4 dalies a punkte Zodziai ,Department of Social

Welfare, Dublin (Globos ir ripybos departamentas, Dublinas)* desiniojoje skiltyje pakeic¢iami zodzZiais:

,Department of Social, Community and Family Affairs, Dublin (Socialiniy, bendruomenés ir Seimos rei-
kaly departamentas, Dublinas);

skirsnyje ,H. ITALIJA“ 3 dalies ketvirto jraso ,akuseréms“ tekstas abiejose skiltyse panaikinamas;

skirsnio ,I. LIUKSEMBURGAS*“ 3 dalies desiniojoje skiltyje ZodzZiai ,Inspection générale de la sécurité (So-
cialinio draudimo generalinis inspektoratas), Liuksemburgas“ pakei¢iami Zodziais:

,Centre commun de la sécurité sociale (Jungtinis socialinio draudimo centras), Liuksemburgas®;

skirsnyje ,J. NYDERLANDAI*

1) 3 dalyje zodziai ,Nieuwe Algemene Bedrijfsverenigning (Nauja bendroji profesijy ir versly asociacija),
Amsterdamas® desiniojoje skiltyje pakeiciami Zodziais:

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos jstaiga) via GAK Neder-
land BV, Amsterdamas*;

2) 4 dalies b punkte zZodzZiai ,Algemeen Werkloosheidsfonds (Bendroji bedarbiy kasa), Zoetermeer” desi-
niojoje skiltyje pakei¢iami Zodziais:
,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (Nacionaliné socialinés apsaugos jstaiga) via GAK Neder-
land BV, Amsterdamas®;
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h) skirsnyje ,K. AUSTRIJA:
1) 1-3 dalys pakeiciamos taip:

,1.Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b punktg,
14a straipsnio 1 dalies b punktg ir 17 straipsni:

2. Taikant reglamento 11, 11a, 12a, 13 ir 14 straips-
nius:

a) jeigu atitinkamam asmeniui taikomi Austrijos
teisés aktai:

b) visais kitais atvejais:

3. Taikant reglamento 14d straipsnio 3 dalj:
2) 6 dalis pakei¢iama taip:
,6. Taikant vykdomojo regla mento 85 straipsnio

2 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj Karenzgeld (vaiko
prieZitiros atostogy pasalpai):

i) skirsnyje ,M. SUOMIJA*:
1) 5 dalis pakeiciama taip:

,5. Taikant vykdomojo reglamento 41 straipsni:

2) 6 dalis panaikinama.

13. 11 priedo skirsnyje ,F. GRAIKIJA“ 1, 2, 3 ir 4 jrasai panaikinami.

3 straipsnis

Priimta Liuksemburge, 1998 m. birzelio 4 d.

Bundesminister fiir Arbeit, Gesundheit
und Soziales (Darbo, sveikatos ir socia-
liniy reikaly federalinis ministras), Vie-
na, susitarus su Bundesminister fiir
Umwelt, Jugend und Familie (Aplinkos,
jaunimo ir $eimos reikaly federalinis
ministras), Viena

kompetentinga ligos draudimo sistema

Hauptverband der osterreichischen Ver-
sicherungstrager (Centriné Austrijos
socialinio draudimo istaigy asociacija),
Viena

kompetentinga jstaiga“;

atitinkamo asmens paskutiniosios gyve-
namosios vietos arba buvimo vietos
kompetentinga  Gebietskrankenkasse
(Re gioniné ligoniy kasa);

Eldketurvakeskus/Pensionsskydscentralen
(Centriné pensijy draudimo jstaiga), Hel-
sinkis;

1. Sis reglamentas jsigalioja pirmaja kito ménesio po jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje dieng.

2. 1 straipsnio 7 dalies d punktas, 8 dalies e punkto 1 papunktis ir 8 dalies e punkto 2 papunkéio i-iv pastraipos
taikomi nuo 1996 m. liepos 1 d.

3. 2 straipsnio 7 dalies e punktas, 8 dalies d punktas, 9 dalies ¢ punktas ir 12 dalies g punktas taikomi nuo
1997 m. kovo 1 d.

4. 1 straipsnio 5 dalies e punktas, 7 dalies b punktas ir 8 dalies e punkto 3 papunk¢io ii-iv pastraipos taikomi
nuo 1998 m. sausio | d.

5. 1 straipsnio 1 ir 2 dalys, 2 straipsnio 1-5 dalys taikomos nuo 1998 m. sausio | d., bet Pranciizijos Respublikai
— nuo 2002 m. sausio | d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai tatkomas visose valstybése narése.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. BLUNKETT



